Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ 2208WFP SFF AIO

Informacje o monitorze
Ustawianie monitora
Obstuga monitora

Wykrywanie i usuwanie usterek

Dodatek

Uwagi, pouczenia i ostrzezenia

ﬂ UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, ktéra moze poméc w lepszym wykorzystaniu komputera.

° POUCZENIE: POUCZENIE oznacza potencjalne niebezpieczenstwo dla sprzetu lub niebezpieczenstwo utraty danych i wskazuje sposéb rozwigzania
problemu.

& OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza potencjalna mozliwosé zniszczenia wiasnosci, odniesienia obrazen osobistych lub émierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe wykorzystane w niniejszym tekscie: Dell oraz logo Dell to znaki towarowe Dell Inc; Microsoft, Windows i Windows NT to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation; Adobe to znak towarowy Adobe Systems Incorporated, ktéry moze by¢ zastrzezony w niektérych jurysdykcjach. ENERGY STAR to zastrzezony znak towarowy U.S.
Environmental Protection Agency. Jako partner ENERGY STAR, firma Dell Inc. stwierdzita, ze produkt ten spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace efektywnos$ci energetycznej.

W dokumencie moga by¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe, w odniesieniu do jednostek roszczacych sobie prawo do marki i nazw lub produktéw tych jednostek. Dell Inc.
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Powrét do spisu tresci

Informacje o monitorze
Dell™ 2208WFP AlO Monitor ptaskoekranowy dla komputera Dell OptiPlex™ SFF

Zawartos$¢ opakowania
Cechy produktu
Ildentyfikacja czedci i elementéw sterowania

Mozliwosci Plug and Play

Interfejs USB (Uniwersalna magistrala szeregowa)
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@ Dane techniczne monitora
[
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Wskazdwki konserwacji

7 7 -
Zawartosc opakowania
Monitor dostarczany jest z elementami pokazanymi ponizej. Upewnij sie, ze otrzymate$ wszystkie te elementy i skontaktuj sie z firma Dell w przypadku braku

ktorejs pozycji.

UWAGA: Niektdére pozycje moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczane z Twoim monitorem. Niektére
funkcje i no$niki moga by¢ niedostepne w niektérych krajach.

1 Monitor

1 Podstawa
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1 Pokrywa kabli

1 Kabel zasilania

1 Kabel DVI

1 Kabel VGA (przymocowany do monitora)

1 Kabel USB (do gniazd USB w monitorze)

Noénik Sterowniki i dokumentacja
Przewodnik szybkiej instalacji

Informacje dotyczace bezpieczefAstwa
Szablon stojaka

LR I O
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Cechy produktu

Monitor ptaskoekranowy 2208WFP SFF AlO posiada wy$wietlacz ciekfokrystaliczny (LCD) na cienkowarstwowych tranzystorach (TFT) z aktywng matrycq.
Funkcje monitora obejmuja:



Obszar wy$wietlania o przekatnej 22-cale (573,6 mm).

Rozdzielczo$¢ 1680x1050 oraz petnoekranowa obstuga mniejszych rozdzielczosci.

Szeroki kat widzenia umozliwiajacy widzenie z pozycji stojacej lub siedzacej lub podczas przemieszczania sie z jednej strony na drugq.

Zdolnos$¢ Plug and play jezeli obstugiwana jest przez system komputerowy.

Regulacje poprzez menu ekranowe (OSD) ufatwiajace konfiguracje i optymalizacje ekranu.

No$nik z oprogramowaniem i dokumentacjq, ktéry zawiera pliki informacyjne (INF), plik dopasowania koloru (ICM) oraz dokumentacje produktu.

Funkcje oszczedzania energii zapewniajgcg zgodnos¢ z normg Energy Star.

Wyjmowang podstawe i oraz otwory montazowe Video Electronics Standards Association (VESA) 100 mm umozliwiajace elastyczne rozwigzanie mocowania.

Stojak monitora zawierajacy komputer Dell OptiPlex™ Small Form Factor, pokrywe kabli i monitor w konfiguracji All-In-One.

Mozliwos¢ regulacji nachylenia, obrotu i potozenia w pionie.

» Wkiadanie i wyjmowanie komputera i pokrywy kabli do i ze stojaka w jednym kroku.

Blokowana pokrywa kabli pomaga utozy¢ kable i zapobiega ich kradziezy.

Duzy i wygodny uchwyt skfadany zapewnia przeno$nos$¢ urzadzenia.

Zacisk zarzadzania kablami z tylu stojaka, do uktadania kabli.

Gniazda blokad bezpieczenstwa na monitorze i stojaku.

Otwory na $ruby w podstawie stojaka, umozliwiajgce mocowanie do biurka, celem zwiekszenia bezpieczenstwa.

Identyfikacja czesci i elementéw sterowania

Widok z przodu

Widok z przodu Przycisk panelu czotowego

Pozycja Opis

Wybor zrédta sygnatu wejsciowego

Przycisk Menu OSD/Wybdr

Przycisk Jasnos$¢ i kontrast/W dét (-)

Przycisk Automatyczna regulacja/Do géry (+)

alrjwiNn

Przycisk zasilania (ze wskaznikiem zasilania)

Widok z tytu



Widok z tytu ze stojakiem monitora
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Widok z tytu
Pozycja Opis Przeznaczenie
Otwory do montazu VESA (100
1 mm) Do mocowania monitora do $ciany za pomocg zestawu
(za przymocowana piyta montazowego zgodnego z VESA (100 mm x 100 mm).
podstawy)
2 Przycisk odtaczania stojaka Odtacza stojak od monitora.
Gniazdo blokady . . . .
3 bezpieczenstwa monitora Zabezpiecza monitor za pomocg blokady bezpieczenstwa.
Uchwyty montazowe panelu . -
4 dwiekowego Dell Do mocowania panelu dzwiekowego Dell Soundbar.
5 Etykieta z kOQem kreskowym Potrzebna przy kontakcie ze wsparciem technicznym firmy Dell.
numeru seryjnego
6 Etykieta z oznaczeniami Wymienia zatwierdzenia prawne.
prawnymi
. Zapewnia peing przenoszalno$¢ monitora i systemu
7 Automatycznie skfadany uchwyt komputerowego.
8 Przetacznik odblokowania Odtacza komputer i pokrywe kabli od stojaka.
9 Zacisk zarzadzania kablami Organizuje przebieg kabli
10 Gniazdo blokady Zabezpiecza komputer i pokrywe kabli za pomoca blokady
bezpieczenstwa stojaka bezpieczenstwa.

10

Widok z boku



Widok z lewej strony Widok z prawej strony

Pozycja Opis Przeznaczenie

1 Gniazda odbiorcze USB | Do podtaczania urzadzen USB.

Widok z gory
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Pozycja Opis Przeznaczenie
Funkcja wyréwnania . A .
1 komputera Dopasowuje potozenie przedniej strony komputera.
Automatyczne zaczepy . . .
2 podstawy Automatycznie blokujg komputer na stojaku.
Wykrywa kiedy komputer jest na stojaku i zaczepia
3 Wyzwalacz zaczepu automatyczne zaczepy podstawy.
4 Platforma komputera F'odplera komputer i pokrywe kabli znajdujace sie na
stojaku.
5 Zapadka pokrywy kabli | Odtacza pokrywe od stojaka.
6 Rampa wyréwnawcza Dopasowuje potozenie przedniej strony
komputera komputera.




Widok z dotu

Widok z dotu
Pozycja Opis Przeznaczenie
1 Otwory do montazu w biurku (4x) Mopowanlg stmakg do lglurka w celu
zwiekszenia bezpieczenstwa.
2 Rolkii obrotu Do obracania monitora
3 Ztacze zasilania Do podtaczania kabla zasilajgcego.
Do podtaczania przewodu zasilajacego do
4 Ztacze panelu dzwiekowego Dell Soundbar panelu dzwiekowego (wyposazenie
dodatkowe)
5 Ztacze DVI Do podtaczania kabla DVI komputera
6 Ztacze VGA Do podtaczania kabla VGA komputera.
Do taczenia monitora z komputerem,
. . dostarczonym z monitorem kablem USB. Po
7 Ztacze USB (pobieranie danych) podtaczeniu tego kabla, mozna korzystac
ze ztaczy USB z boku i z dotu monitora.
Do podtaczania urzadzen USB. Ztacze to
. . mozna uzywac wytacznie po uprzednim
8 Ztacza USB (pobieranie danych) podtaczeniu kabla USB do komputera i
ztacza wysytania danych monitora.

Dane techniczne monitora

Dane techniczne panelu ptaskiego

Typ ekranu

Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panelu

TN

Wymiary ekranu

22 cale (22-calowy rozmiar widocznego obrazu)

Wstepnie ustawiony obszar wyswietlania:

473,76 (poz.) x 296,1 (pion.)

W poziomie

473,76 mm (18,7 cala)

W pionie

296,1 mm (11,7 cala)

Rozmiar plamki

0,282 mm

Kat widzenia

przecietny 160° (w pionie), przecietny 160° (w
poziomie)

Luminancja wyjscia

300 CD/m2 (typowa)




Wspoétczynnik kontrastu 1000:1 (typowa)

Powloka powierzchni ekranu Przeciwodblaskowa z utwardzeniem 3H
Podswietlenie System pods$wietlenia krawedziowego CCFL (4)
Czas odpowiedzi $rednio 5 ms

Gama koloru 102%*

*[2208W SFF AlO] gama koloréw (typowa) okreslana jest na podstawie norm sprawdzania CIE 1976 (102%) i CIE1931 (92%)..

Rozdzielczo$é Dane techniczne

Poziomy zakres skanowania 30 kHz do 83 kHz (automatyczne)
Pionowy zakres skanowania 56 Hz do 75 kHz (automatyczne)
Optymalna rozdzielczos¢ skonfigurowana 1680 x 1050 przy 60 Hz
fabrycznie




Najwyzsza rozdzielczo$¢ skonfigurowana

fabrycznie

1680 x 1050 przy 75 Hz

Obstugiwane tryby wideo

Mozliwosci wy$wietlania wideo (odtwarzanie

DVI)

480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080P
(obstuguje HDCP)

Fabrycznie skonfigurowane tryby wys$wietlania

Tryb wys$wietlania| Czestotliwo$é Czestotliwos$é Zegar pikseli Polaryzacja
pozioma (kHz) pionowa (Hz) (MHz) synchronizacji
(pozioma/pionowa)
VESA, 720 x 400 31.5 70.0 28.3 -+
VESA, 640 x 480 31.5 60.0 25.2 -/-
VESA, 640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-
VESA, 800 x 600 37.9 60.0 40.0 +/+
VESA, 800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+




VESA, 1024 x 768 48.4 60.0 65.0 -/-
VESA, 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
VESA, 1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64.0 60.0 135.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
VESA, 1680 x 1050 65.2 60.0 146.3 -/+
VESA, 1680 x 1050 64.6 60.0 119.0 +/-

Parametry elektryczne Dane techniczne

Sygnaly wejscia video

Analogowy RGB, 0,7 Woltéw +/-5%, biegunowos¢
dodatnia przy impedancji wejscia 75 omoéw

Cyfrowy DVI-D TMDS, 600 mV dla kazdej linii réznicowej,
biegunowos$¢ dodatnia przy impedancji wejscia 50 omow

Sygnaty wej$cia synchronizacji

Oddzielna synchronizacja pozioma i pionowa,
bezbiegunowy poziom TTL, SOG (Composite SYNC on
green)

Napiecie wejsécia pradu zmiennego/czestotliwo$¢/

prad

Prad zmienny 100 do 240 V / 50 lub 60 Hz + 3 Hz/2,0 A
(maks.)

Uderzenie pradowe

120 V: 42 A (maks.)
240 V: 80 A (maks.)

Charakterystyki fizyczne

Typ ztacza

15-stykowe D-subminiaturowy, ztacze niebieskie; DVI-D,
ztacze biate




Cyfrowy: Odtaczalny, DVI-D, state styki, odtaczony od
monitora przed wysytka
Typ kabla sygnatowego
Analogowy: Odtaczalny, D-Sub, 15-stykowy, podtaczony
do monitora przed wysytka

Wymiary (z podstawa):

Wysokos$¢ (maksymalnie wysuniety) 527,04 mm (20,75 cala)

Wysokos$¢ (maksymalnie obnizony) 437,04 mm (17,21 cala)

Szeroko$¢

511,41 mm (20,13 cala)

Gtebokos¢

255,75 mm (10,07 cala)

Wymiary (bez podstawy):

Wysokosé 334,94 mm (13,19 cala)
Szerokos$¢ 511,41 mm (20,13 cala)
Gtebokos$é 65,00 mm (2,56 cala)

Wymiary podstawy

Wysokos¢ (uchwyt wysunigty)

459,38 mm (18,09 cala)

Wysokos$¢ (uchwyt wsuniety)

429,66 mm (16,92 cala)

Szeroko$¢ 428,06 mm (16,85 cala)
Gtebokos$é 255,75 mm (10,07 cala)
Masa

Masa wraz z opakowaniem

12,65 kg (27,86 funta)

Masa ze stojakiem i kablami

9,82 kg (21,63 funta)

Masa bez stojaka

(w przypadku montowania na $cianie lub VESA -

bez kabli)

4,61 kg (10,15 funta)

Masa stojaka

5,11 kg (11,26 funta)




Srodowisko pracy Charakterystyka

Temperatura

Dziatanie

od 5° do 35° (od 41° do 95°F)

Brak dziatania

Przechowywanie: -20° do 60° C (-4° do 140° F)
Transport: -20° do 60° C (-4° do 140° F)

Wilgotnoéé

Dziatanie

10% do 80% (bez kondensacji)

Brak dziatania

Przechowywanie: 5% do 90% (bez kondensacji)
Transport: 5% do 90% (bez kondensacji)

Wysokos$¢ geograficzna

Dziatanie

Maksymalnie 3657,60 m (12 000 stdp)
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Dodatek

Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ 2208WFP SFF AIO

@ Instrukcje bezpieczenstwa
@ Uwaga FCC (tylko USA

@ Kontaktowanie sie z firma Dell

AOSTRZEiEN IE: Instrukcje bezpieczefAstwa

A OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okreslone w dokumentacji, moze spowodowaé narazenie na
porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa, patrz Przewodnik informacyjny produktu.

Uwaga FCC (tylko USA)

Uwaga FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna uzyskac na stronie sieci web przepiséw zgodnosci, pod adresem
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontaktowanie sie z firmaq Dell

Klienci w USA powinni dzwonié na numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

ﬂ UWAGA: Jezeli nie masz wiaczonego potaczenia internetowego, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, dokumencie
zakupu, w licie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktéw Dell.

Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu on-linie lub telefonicznego. Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektére z ustug moga byé w Twoim
rejonie niedostepne. Aby skontaktowa¢ sie z Dell w sprawie sprzedazy, wsparcia technic go lub prot 6w serwisowanych klientow:

Wejdz na strone support.dell.com
Zweryfikuj swoj kraj lub region w rozwijalnym menu Wybierz kraj/region na dole strony.
Kliknij Kontakt na module po lewej stronie.

Wybierz tacze do odpowiedniej ustugi lub wsparcia zaleznie od potrzeby.

o pw NP

Wybierz sposdb kontaktu z Dell, ktory jest dla Ciebie wygodny.

Powrdt do spisu tresci
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ 2208WFP SFF AIO Flat Panel

Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z
dostepem do Internetu

1. Przejdz na strone sieci web http://support.dell.com, wprowadz znak serwisowy i pobierz najnowszy sterownik do posiadanej karty graficznej.

2. Po instalacji sterownikdw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1680x1050.

ﬂ UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1680x1050 nalezy skontaktowac sie z Dell™ w celu sprawdzenia, czy karta graficzna obsluguje te
rozdzielczosci.

Powro6t do spisu tresci
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ 2208WFP SFF AIO Flat Panel

Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna,
innej marki niz Dell™

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.

2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Wybierz Zaawansowane.

4. Zidentyfikuj posiadany kontroler graficzny na podstawie napisu w gérnej czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

5. Sprawdz obecnosc aktualizacji sterownika na stronie sieci web dostawcy karty graficznej (na przyklad,_http://www.ATl.com OR http://www.NVIDIA.com ).

6. Po instalacji sterownikéw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1680x1050.

ﬂ UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1680x1050 nalezy skontaktowac sie z producentem komputera lub rozwazyc zakupienie karty
graficznej z obsluga rozdzielczosci video 1680x1050.

Powrdt do spisu tresci
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Obstuga monitora
Dell™ 2208WFP AlO Monitor ptaskoekranowy dla komputera Dell OptiPlex™ SFF

@ Uzywanie elementéw sterowania panelu przedniego

@ Uzywanie menu ekranowego (OSD)

@ Usywanie panelu dzwiekowego Dell (wyposazenie dodatkowe)

@ Obstuga stojaka regulowanego

Uzywanie panelu przedniego

Przyciski z przodu monitora stuza do regulacji parametrow wyswietlanego obrazu. Podczas uzywania tych przyciskéw na ekranie pojawia sie menu (OSD),
ktére pokazuje zmieniajace sie wartosci liczbowe danego ustawienia.

Przycisk panelu

czotowego Opis
A -
Uzyj tego przycisku do wyboru sygnatu wej$ciowego lub wybrania opcji menu ekranowego. Przycisk Input source (Zrédio
'@ ejscia), stuzy do wyboru pomiedzy dwoma réznymi sygnatami wideo, ktére mozna podtaczy¢ do monitora:
Wybér zrodta 1 Wejscie VGA
sygnatu 1 Wejscie DVI-D

\wejsciowego/Wybon

1: AUTO DETECT (ANALOG) AL_T= lub 1: AUTO DETECT (DIGITAL) ‘Gas:

2: ANALOG INPUT [T lub 3: DIGITAL INPUT

Jezeli wybrane zostanie albo wejscie VGA albo DVI-D i nie jest podtaczony ani kabel VGA ani DVI-D, wysSwietlone zostanie
ptywajace okno dialogowe jak pokazane ponizej.

No VGA cable - No DVI-D cable

Jezeli wybrane zostanie albo S-Video albo kompozytowe wideo i oba kable nie sg podtaczone lub zrodto sygnatu wideo jest
ytaczone, na ekranie nie bedzie wySwietlany obraz. Jezeli naci$niety zostanie dowolny przycisk (za wyjatkiem przycisku
zasilania), na monitorze wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat:

There is no signal coming from your computer.

Press any key on the keyboard or mouse to wake it or press the
Input button on your display to switch to another source.

B Przycisk Menu stuzy do otwierania menu ekranowego (OSD) i wybierania pozycji Menu ekranowego. Patrz Otwieranie menu
E latdwnego.
Menu
C ~ Uzyj tego przycisku do uzyskania bezposredniego dostepu do menu "Jasno$¢/kontrast” lub do zwiekszenia wartosci wybranej
-O- opcji menu.
g ] -
Jasnos$¢€ i
kontrast/Regulacja
do géry
D| Uzyj przycisku Automatyczna regulacja do uruchomienia automatycznego ustawiania/regulacji lub do zmniejszenia wartosci
ybranej opcji menu. Podczas automatycznego dopasowywania monitora do biezacego wejscia, na ekranie wyswietlane jest
nastepujace okno dialogowe:
Automatyczna
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regulacja/Regulacja
w doét

AUTO ADJUSTMENT IN PROGRESS....

Przycisk automatycznej regulacji, umozliwia automatyczne dopasowanie monitora do dochodzacego sygnatu wideo. Po uzyciu
tej funkcji mozna jeszcze dostroi¢ monitor za pomoca dostepnych w menu ustawien obrazu: Zegar pikselowy (zgrubnie) i Faza
(doktadnie).

UWAGA:: Naci$niecie przycisku Automatyczna regulacja nie spowoduje uruchomienia funkcji samodostrajania, jesli monitor
nie odbiera aktywnego sygnatu obrazu lub nie podtaczono przewoddw.

E| Uzyj przycisku zasilania do wtaczania i wytgaczania monitora.
Zielona dioda oznacza, ze jest wiaczony i catkowicie sprawny. Jesli dioda $wieci na zétto, oznacza to tryb oszczedzania energii
Zasilanie DPMS.
(ze wskaznikiem
zasilania)

Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Otwieranie menu gléwnego

ﬁ UWAGA: Po zmianie ustawien, a nastepnie kontynuowaniu ustawier w innym menu lub wyjéciu z menu OSD, monitor automatycznie zapisuje zmiany.
Zmiany sg réwniez zapisywane po zmianie ustawien i zaczekaniu na zakonczenie wyswietlania menu OSD.

1. Aby otworzy¢ menu ekranowe i wyswietli¢ menu gtdéwne, nalezy nacisna¢ przycisk MENU.

Menu gtéwne dla wejscia analogowego (VGA)

R : ] £ =

P
BRIGHTNESS DISPLAY OTHER
& CONTRAST SETTINGS SETTINGS

lub

Menu gtéwne dla wejscia nieanalogowego (nie VGA)

b =

BRIGHTNESS INPUT PRESET DISPLAY OTHER
& CONTRAST SOURCE MODES SETTINGS SETTINGS

@ UWAGA: Funkcja AUTO ADJUST (Automatyczna regulacja) dostepna jest jedynie podczas korzystania ze ztgcza analogowego (VGA).

2. Naci$nij przyciski 'm'i ® aby przechodzi¢ miedzy opcjami ustawien. Przy przechodzeniu z jednej ikony na inng, pod$wietlana jest nazwa opcji.
Przedstawiona ponizej tabela zawiera kompletna liste wszystkich opcji dostepnych dla monitora.

3. Naci$nij raz przycisk MENU, aby uaktywni¢ pod$wietlong opcje.
4. Naci$nij przyciski '&'i ® aby wybra¢ wymagany parametr.
5. Naci$nij przycisk MENU, aby przej$¢ do suwaka regulacji a nastepnie uzyj przyciskow ﬁ* i® , w zaleznosci od wskaznikdw menu, aby wykona¢ zmiany.

6. Wybierz opcje "Menu/Exit" (Menu/Wyjscie), aby powrdci¢ do menu gtéwnego lub opusci¢ menu ekranowe.

Ikona Menu i Opis
podmenu

E BRIGHTNESS | Uzyjdo uruchomienia regulacji jasnosci/kontrastu.
(Jasnosé):

& CONTRAST
(Kontrast):

Brightness

Contrast

Exit Menu




Jasnosé Jasnos¢ reguluje jaskrawos$¢ podswietlenia.

Naci$nij przycisk 43 aby zwiekszy¢ jasnos¢ lub naci$nij przycisk ® aby zmniejszy¢ jasno$¢ (min. 0 ~ maks. 100).
Kontrast Najpierw nalezy ustawic jasnos$¢ (Brightness), a nastepnie - gdy wymagane jest dalsze dostrojenie - kontrast (Contrast).

Nacisnij przycisk ** w celu zwiekszenia kontrastu i naci$nij przycisk ® aby zmniejszy¢ kontrast (min. 0 ~ maks. 100).

Funkcja Contrast (Kontrast) umozliwia regulacje réznicy miedzy ciemnymi i jasnymi kolorami obrazu monitora.
\r{nvgrl;zde z Nacis$nij przyciski 8 , aby wyjs¢ z gtbwnego menu ekranowego.
AUTO ADJUST | Nawet jesli komputer rozpoznaje monitor podczas startu, funkcja automatycznej regulacji optymalizuje ustawienia wys$wietlania dc
(Automatyczna | stosowania w okreslonych ustawieniach.
regulacja)

AUTO ADJUSTMENT IN PROGRESS.....
UWAGA: W wigkszosci przypadkéw, funkcja automatycznej regulacji (Auto Adjust) zapewnia uzyskanie najlepszego obrazu.

UWAGA: Opcja AUTO ADJUST (Automatyczna regulacja) dostepne sg jedynie podczas korzystania ze ztacza analogowego (VGA).

INPUT SOURCE Menu INPUT SOURCE (Zrédio sygnatu wejéciowego), stuzy do wyboru pomiedzy réznymi sygnatami wideo, ktére mozna podtaczy¢ d

(Zrédto sygnatu
wejsciowego)

monitora.

DVI-D

Exit Menu

-~ . =
Wybierz wejscie VGA kiedy korzystasz ze ztgcza analogowego (VGA). Nacisnij przycisk aby wybrac zrédlo sygnatu VGA.
=
Wybierz wejscie DVI-D, kiedy korzystasz ze ztgcza cyfrowego (DVI). Naci$nij przycisk aby wybrac zrddio sygnatu DVI.
\rf[grl;lsfie z Naciénij przycisk B , aby wyjé¢ z gtéwnego menu ekranowego.
PRESET - - . - . .
SETTING Uzyj trybu ustawiania koloru do wyregulowania trybu ustawienia koloru i temperatury barwowej.
(Ustawienia Dla wejs¢ VGA/DVI-D i Wideo istniejg rézne menu nizszego rzedu do ustawien koloru.
wstepne) Menu nizszego rzedu ustawien wstepnych dla Menu nizszego rzedu ustawiein wstepnych dla

wejécia VGA/DVI-D (tryb graficzny) wejécia VGA/DVI-D (tryb wideo)




Back Back

Input Color Format Input Color Format RGB

S Color Setting Mode Graphics

Color Setting Mode
Proset Modes

Preset Modes

Multimedia
Sports

Game
Nature

Hue

Cool Saturation | [ 50

Custom (R,G,B) Coler Reset Reset to Default Color Settings

Exit Menu Exit Menu

Format koloru
wejéciowego

Wybierz opcje RGB jezeli monitor podtaczony jest do komputera lub DVD za pomoca kabla VGA lub DVI. Wybierz opcje YPbPr jezeli
monitor podtaczony jest do DVD za pomoca kabla YPbPr do VGA lub YPbPr do DVI lub jezeli ustawienie koloru wyjsciowego DVD jest
inne niz RGB.

Gamma Stuzy do ustawiania innego trybu koloru dla komputeréw PC i Mac.

Tryb Mozesz wybra¢ miedzy trybem Graphics (Grafika) i Video (Wideo). Jezeli monitor podtaczony jest do komputera wybierz tryb Grafika
ustawienia Jezeli monitor podtaczony jest do DVD, STB lub magnetowidu, wybierz tryb Wideo.

koloréw

Fabrycznie sko
nfigurowane tr
yby

Jezeli wybierzesz Grafika, mozesz wybra¢ dodatkowo Desktop, Multimedia, Game (Gry), sRGB, Warm (Ciepte), Cool (Zimne) lub
Custom (Uzytkownika) (R,G,B);

Jezeli ogladasz, za posrednictwem komputera, plik multimedialny taki jak zdjecie, klip wideo itp, wybierz ustawienie wstepne
"Multimedia";

Jezeli grasz w gre komputerowaq, wybierz ustawienie wstepne "Game" (Gra);

Jezeli preferujesz nizszg temperature barwowa (5700 K), wybierz ustawienie wstepne "Warm" (Ciepte);

Jezeli preferujesz wyzsza temperature barwowa, wybierz ustawienie wstepne "Cool" (Zimne);



Ustawienie wstepne Uzytkownika (R, G, B) oferuje zakres temperatury barwowej 6500 K;

Wybierz "Desktop", aby korzysta¢ z wiasnego formatu koloru panelu.

Wybierz ustawienie wstepne Warm, aby uzyskac odcien bardziej czerwony. To ustawienie koloru jest zwykle uzywane w
aplikacjach z intensywnym kolorem (edycja zdje¢, multimedia, filmy, itd.)

Wybierz opcje Cool (Zimne), aby uzyska¢ odcien bardziej niebieski. To ustawienie koloru jest zwykle uzywane w aplikacjach
tekstowych (arkusze kalkulacyjne, programowanie, edytory tekstu, itd.).

Wybierz ustawienie wstepne Custom (Uzytkownika), aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ udziat kazdego z trzech koloréw niezalez
(R - czerwony, G - zielony, B - niebieski) na skali jednostkowej od O do 100.

W przypadku wybrania opcji Wideo mozesz wybra¢ miedzy ustawieniami wstepnymi Movie (Film), Game (Gra), Sports (Sport) lub
Nature (Natura):

Do odtwarzania filmu wybierz ustawienie wstepne "Movie" (Film);

Do ogladania programu sportowego wybierz ustawienie wstepne "Sports" (Sport);

Do grania w gre wybierz ustawienie wstepne "Game" (Gra);

Dla zwyktego ogladania, przegladania sieci lub ogladania telewizji wybierz opcje Nature (Natura). Mozesz wyregulowac
Nasycenie (zabarwienie)/Saturacje stosowanie do preferencji. Jezeli chcesz odtworzy¢ domys$ine ustawienia kolorow wybier:z
polecenie Zerowanie koloréw;

Zerowanie koloréw umozliwia przywrécenie domysinych (fabrycznych) ustawien koloréw. Ustawienie to jest takze
standardowg domysing przestrzenig koloréw "sRGB".

Odcient Funkcja ta moze zmieni¢ kolor obrazu wideo na zielony lub fioletowy. Stuzy do regulowania wtasciwego odcienia koloru ciata. Uzyj 1
ub @ aby wyregulowaé odcierh w zakresie od 0 do 100.
Nacis$nij przycisk 83 aby zwiekszy¢ odcien zieleni obrazu wideo
Nacis$nij przycisk ®aby zmniejszy¢ odcien czerwieni obrazu wideo
UWAGA: Regulacja odcienia funkcjonuje jedynie dla wejscia wideo.
Nasycenie

Tafunkcja ta umozliwia regulacje nasycenia koloréw obrazu wideo. Uzyj o lub @aby wyregulowac nasycenie w zakresie od 0 do
100.

Nacis$nij przycisk $¢ 3 aby zwiekszy¢ monochromatycznos$¢ obrazu wideo
Nacis$nij przycisk ® aby zmniejszy¢ kolorowos$¢ obrazu wideo

UWAGA: Regulacja nasycenia funkcjonuje jedynie dla wejscia wideo.

Zerowanie kol
oru

Przywracadomysine (fabryczne) ustawienia koloréw monitora.

\r’nvé"l;ide z Naci$nij przycisk 8, aby wyjs¢ z gtdwnego menu ekranowego.
DISPLAY Uzyj menu Display Settings (Ustawienia ekranu) do wyregulowania ustawien ekranu.
SETTINGS

(Ustawienia
ekranu)




Harizontal Position Sharpness

Vertical Position Display Info. Display Monitor Information
Display Reset Reset to Default Display Settings

Sharpness

Exit Menu
Pixel Clock

Phase =i 50
Display Info. Display Monitor Information

Display Reset Reset to Default Display Seftings

Exit Menu

Back (Wstecz)

Nacisnij przycisk & aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

Ustawienie w
poziomie

Uzyj przyciskow - 'II' 1ub Bdo przesuniecia obrazu w lewo lub w prawo. Minimum wynosi 0" (-). Maksimum wynosi "100" (+).

Ustawienie w
pionie

Uzyj przyciskow - {I' 1ub Bdo przesuniecia obrazu do géry lub do dotu. Minimum wynosi "0" (-). Maksimum wynosi "100" (+).

Ostrosé

Funkcja ta umozliwia wyostrzenie lub zmniejszenie ostro$ci obrazu. Uzyj przyciskow :(1' lub @aby wyregulowac ostro$¢ w zakresie
od 0 do 100.

Zegar pikselowy

UstawieniaPhase (Faza) i Pixel Clock (Zegar pikselowy) umozliwiaja doktadniejsze ustawienie monitora. Ustawienia te sa dostepne
gtdbwnym menu ekranowym po wybraniu opcji Image Settings (Ustawienia obrazu).

Uzyj przyciskow - @ lub @aby wyregulowaé najwyzsza jako$¢ obrazu.

Faza Jesli przez regulacje fazy nie mozna uzyskac dostatecznej jako$ci obrazu, nalezy ponownie zmieni¢ ustawienie zegara pikselowegc
(zgrubne), a nastepnie fazy (dokfadne).
UWAGA:: Regulacja zegara pikselowego i fazy dostepne sa jedynie dla sygnatu wejsciowego VGA.

Display Info Wszystkie ustawienia dotyczace monitora.

(Informacje o

monitorze)

Display Reset
(Przywracanie
ustawien
fabrycznych)

Przywrd¢ ustawienia fabryczne obrazu.

Wyijscie z
menu

Nacisnij przycisk g, aby wyjs¢ z gtdbwnego menu ekranowego.

OTHER
SETTINGS
(Pozostate
ustawienia)

Wybierz tg opcje, aby dostosowac ustawienia menu ekranowego, takie jak jezyki menu, czas wys$wietlania menu na ekranie itp.




Langauge Select Langauge
Menu Transparency = _ o 50
Menu Timer £ _ ] 50
Menu Lock Lock Unlock
Menu Rotation Landscape Portrait
Audio Options On During Power Save?  Yes
DDCiCl Enable Disable
LCD Conditioning Enable Disable
Factory Reset Reset All Settings

Exit Menu

Language (Jezyk)

Umozliwia ustawienie jednego z pieciu jezykéw menu ekranowego: angielski, hiszpaniski, francuski, niemiecki lub japonski.

Menu Transpar
ency (Przezroc
zysto§é menu)

Funkcja ta umozliwia regulacje tta menu ekranowego z nieprzezroczystego do przezroczystego.

Menu Timer (Zeg
ar menu)

OSD Hold Time (Czas aktywno$ci menu ekranowego): Ustawia dlugo$é czasu w jakim menu ekranowe pozostaje aktywne, po
ostatnim nacis$nieciu jednego z przyciskow.
Uzyj przyciskéw i do regulacji potozenia suwaka, przy przyroscie co 1 sekund, od 5 do 60 sekund.

Menu Lock (Blok
ada menu ekrano
wego)

Kontroluje dostep uzytkownika do ustawien. Kiedy wybrane jest "Lock" (Blokada) @ , nie sg dostepne zadne regulacje uzytkownil

8 sg zablokowane.

Wszystkie przyciski, oprocz przycisku
UWAGA: Kiedy menu ekranowe (OSD) jest zablokowane, naci$niecie przycisku MENU spowoduje przejscie bezposrednio do menu

ustawien OSD z wstepnie wybrang opcjg 'OSD Lock' (Blokada OSD). Naci$nij i przytrzymaj przez 15 sekund przycisk B wcelu
odblokowania menu i umozliwienia uzytkownikowi dostepu do wszystkich ustawien.

Menu Rotation

(Obrét menu)

Powoduje obrét menu ekranowego o 90 ° w kierunku przeciwnym do wskazoéwek zegara.

Audio Options
(opcje audio)

Witacza lub wytacza zasilanie audio w trybie oszczedzania energii.

Domys$Inym ustawieniem jest "Enable” (Wiaczone). Mozesz wytaczy¢ tq funkcje wybierajac polecenie Disable (Wytacz).
Tak — Wylacza zasilanie audio w trybie oszczedzania energii.
Nie — Wiacza zasilanie audio w trybie oszczedzania energii.

DDC/CI

Kanat wyswietlania danych/interfejs polecen (DDC/CI) umozliwia regulowanie parametrow monitora (jasno$¢, balans koloru itp.), z:



pomoca oprogramowania komputera. Mozesz wytaczy¢ tg funkcje wybierajac Disable (Wytacz).
Celem zapewnienia lepszych wrazen uzytkownika oraz optymalnego dziatania monitora funkcja ta powinna by¢ wtaczona.

The function of adjusting display setting using PC application will be disabled.

Do you want to Disable DDC/CI ? Ho Yes+

LCD
Conditioning
(Poprawianie
LCD)

Jezeli obraz wydaje sie pozostawac na monitorze, wybierz opcje LCD Conditioning (Poprawianie LCD) aby pomdc wyeliminowac
pozostawanie obrazu. Korzystanie z funkcji LCD Conditioning (Poprawianie LCD) moze zaja¢ kilka godzin. Powazne przypadku
utrzymywania obrazu zwane sg wypaleniem. Funkcja Poprawianie LCD nie usuwa wypalenia.

This feature will help reduce minor cases of image retention.

Depending on the degree of image retention, the program may take some time to run.
Do you want to continue? Mo  Yest

UWAGA: Z funkcji LCD Conditioning (Poprawianie LCD) nalezy korzystac jedynie, kiedy wystepuje problem z utrzymywaniem obrazi

Factory Reset (Pr
zywracanie usta
wien fabrycznyc

h)

Zerowanie wszystkich ustawied menu OSD do fabrycznych wartoséci ustawien.

Wyijscie z men
u

Nacisnij przycisk B, aby wyjs¢ z gtdbwnego menu ekranowego.






Powro6t do spisu tresci

Ustawienia monitora
Monitor Dell™ 2208WFP SFF AIO Flat Panel

Wazne instrukcje ustawiania rozdzielczoéci wyswietlacza na 1680 x 1050
(optymalna)

W celu optymalnego ustawienia wydajnosci wyswietlacza podczas korzystania z systemdéw operacyjnych Microsoft Windows®, rozdzielczosc wyswietlacza
nalezy ustawic na 1680x1050 pikseli, poprzez wykonanie nastepujacych czynnosci:

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.

2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Przesun suwak w prawo, naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszy i ustawiajac rozdzielczosc ekranu na 1680x1050.
4. Kliknij OK.

Jesli nie wyswietla sie opcja 1680x1050, moze okazac sie konieczna aktualizacja sterownika grafiki. Wybierz scenariusz z wymienionych ponizej opcji, ktéry
najlepiej opisuje uzywany system komputerowy i wykonaj zamieszczone wskazowki:

1: Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z dostepem do Internetu.

2: Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna, innej marki niz Dell™.

Powrét do spisu tresci
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Monitor Dell™ 2208WFP SFF AIO Flat Panel

Podrecznik uzytkownika

Wazne instrukcje ustawiania rozdzielczo$ci wySwietlacza na 1680 x 1050 (optymalna)

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe wykorzystane w niniejszym tekscie: Dell oraz logo Dell to znaki towarowe Dell Inc; Microsoft, Windows i Windows NT to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation; Adobe to znak towarowy Adobe Systems Incorporated, ktory moze by¢ zastrzezony w niektérych jurysdykcjach. ENERGY STAR to zastrzezony znak towarowy U.S.
Environmental Protection Agency. Jako partner ENERGY STAR, firma Dell Inc. stwierdzita, ze produkt ten spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace efektywnos$ci energetycznej.

W dokumencie moga by¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe, w odniesieniu do jednostek roszczacych sobie prawo do marki i nazw lub produktéw tych jednostek. Dell Inc.

nie rosci sobie prawa do zadnych zastrzezonych znakéw towarowych i nazw handlowych, innych niz jej wlasne.

Model 2208WFPf

Styczef 2009 Rev. AOL
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Powrét do spisu tresci

Ustawienia monitora
Dell™ 2208WFP AIO Monitor ptaskoekranowy dla komputera Dell OptiPlex™ SFF

@ podtaczanie kabli z tylu monitora i komputera

@ Odtaczanie pokrywy kabli i komputera od stojaka
@ Odtaczanie monitora od stojaka
@ podtaczanie panelu dzwiekowedo Dell (wyposazenie dodatkowe)

Podlaczanie kabli z tytlu monitora i komputera

1. Podtacz monitor do stojaka.

a. Dopasuj wpust z tylu monitora do dwéch wystepdéw stojaka.
b. Obnizaj monitor, az do zaskoczenia na miejscu w podstawie.

g UWAGA:: Podstawa jest odlaczona po dostarczeniu monitora od producenta.

UWAGA:: Jezeli chcesz przymocowac stojak AlO do biurka, patrz szablon stojaka AIO (*.pdf)

"T.{!IIIIII\HIJIII[“';

TN

2. Przed zamontowaniem komputera do stojaka sprawdz, czy wyzwalacze zaczepow sa w potozeniu wysunietym.

SO S L O g

[E4 UWAGA:: W momencie dostawy podstawy od producenta wy lacze zaczepb6w sa W
potozeniu wysunietym.

Jezeli wyzwalacze zaczepow sg w pofozeniu zablokowania

a. przesun przycisk odblokowania w prawo.
b. Wyzwalacze zaczepéw zostang zwolnione do potozenia wysunietego.


file:///C:/data/Monitors/2208WSFF/po/ug/index.htm
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3. Umieséé komputer na stojaku tak, aby tyt komputera opierat sie na wystepie.

T

4. Zaczep komputer o mechanizm automatycznego blokowania stojaka.

a. Docisnij palcem komputer do hakéw podstawy, az do dojscia do rampy wyréwnania.
b. Obniz przéd komputera w rampie wyréwnawczej.
c. Druk op de voorrand van de computer totdat de automatische chassishaken de computer grendelen aan de stellage.

5. Podtacz niebieski kabel analogowy (VGA) i kabel USB do komputera.

ﬁ UWAGA:: Niebieski kabel analogowy (VGA) dostarczany jest jako przymocowany do monitora.



6. Podlacz kable zasilania do monitora i komputera.

ﬁ UWAGA:: Kabel zasilania monitora i pokrywa kabli dostarczane sq wraz z monitorem.




8. Przeprowadz kable przez otwory pokrywy kabli.

a. Przytrzymaj pokrywe kabli w poblizu komputera.

b. Przeprowadzi¢ kable podtaczone do monitora (zasilanie, USB i VGA) przez przedni otwor pokrywy kabli.

c. Przeprowadzi¢ kabel zasilania komputera, kabel zasilania monitora oraz pozostate kable podtaczone do komputera (mysz, klawiatura, sie¢, drukarka,
zewnetrzne urzadzenie audio itp.) przez tylny otwdr pokrywy kabli.

R

ﬁ UWAGA: W przypadku systemu komputerowego z zainstalowana dodatkowa karta wideo wymagajaca uzywania kluczy sprzetowych wideo nalezy t

Wejscie klucza sprzetowego przez nowy otwér



Wejscie klucza sprzetowego przez nowy otwoér

Lista kluczy sprzetowych wideo dla komputera Optiplex SFF

Klucz sprzetowy wideo Karta wideo

DMS 59 do podwdjnego klucza sprzetowego DVI (dotaczony)

256MB ATI RADEON HD 3450
DMS 59 do podwdjnego klucza sprzetowego VGA (dotaczony)

DP do klucza sprzetowego DVI (dotaczone 2) 256MB ATl RADEON HD 3470

||DP do klucza sprzetowego DVI (opcjonalny) Zintegrowane ztacze Display Port

9. Zamontowac tylng pokrywe do panelu tylnego komputera wktadajac 3 zaczepy w pokrywie kabli do 3 otworow
w tylnym panelu komputera. Uwazag, aby nie roztaczy¢ zadnego z kabli.

ST

10. Wcisna¢€ przetacznik blokady pokrywy kabli, aby zablokowaé pokrywe kabli na stojaku.



11. Skorzystaé z zacisku do kabli, aby uporzadkowaé wszystkie kable w spos6b pokazany ponizej.

12. Zamontowa¢ blokady bezpieczenstwa do komputera i monitora (wyposazenie dodatkowe).



I e

14. Whaczy¢€ zasilanie monitora i komputer.

Jesli monitor wys$wietla obraz, instalacja jest zakonczona. Jezeli obraz sie nie pojawia, zajrzyj do czesci Wykrywanie i usuwanie usterek.
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Odiaczanie pokrywy kabli i komputera od stojaka

1. Wyjmij z gniazdka wtyczki kabli zasilania monitora i komputera.

R ey | R TLTTARTRT S

2. Odtacz pokrywe kabli i komputer od stojaka.

1. Zdejmij dodatkowe zabezpieczenie ze stojaka (jezeli stosowane).
2. Przesun przetacznik odblokowania w prawo, aby odtaczy¢ pokrywe kabli i komputer od stojaka.



U520 1)1

3. Wyjmij kable z zacisku zarzadzania kablami.
4. Unie$ i odtacz pokrywe kabli od komputera i stojaka.

5. Odtacz wszystkie kable od komputera.
6. Unies i odtacz komputer od stojaka.




Odiaczanie monitora od stojaka

ﬁ UWAGA:: Monitor posiada mocowanie écienne VESA i dlatego odtaczenie monitora od stojaka
jest konieczne.

1. Nacisnij przycisk odtaczania stojaka, aby odtgaczy€¢ monitor od stojaka.

2. Zdejmij monitor ze stojaka.

a. Odciagnij dét monitora od stojaka.
b. Zdejmij monitor ze stojaka.




Podiaczanie panelu dzwiekowego Dell (wyposazenie dodatkowe)

° POUCZENIE: Nie stosowa¢ ztacza zasilania panelu dzwiekowego z zadnym urzadzeniem innym niz panel dzwiekowy.
Przymocuj panel dzwiekowy, przystawiajac do siebie dwie szczeliny panelu i dwie wypustki w dolnej czesci monitora.
Przesun panel dzwiekowy w lewo, az zatrzasnie sie w pozycji montazowej.

Podtacz przewdd zasilajacy panelu dzwigkowego do gniazda z tytlu monitora.
W16z zielong wtyczke przewodu stereo z tylnej cze$ci panelu dzwiekowego w wyjscie audio komputera.

1
2
3
4.
ﬁ UWAGA:: Ztacze zasilania panelu dzwiekowego (wyjsécie pradu statego +12V) przeznaczone jest tylko dla opcjonalnego panelu dzwiekowego Dell.
° POUCZENIE: Nie stosowaé z zadnym urzadzeniem innym niz panel dzwigekowy Dell.

Powrét do spisu tredci
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Powrét do spisu tresci

WyKkrywanie i usuwanie usterek
Monitor ptaskoekranowy Dell™ 2208WFP SFF AIO

Autotest

Powszechne problemy
Problemy specyficzne dla produktu

Problemy dotyczace Uniwersalnej magistrali szeregowej

Problemy z panelem dZzwiekowym Dell

&OSTRZEiENIE: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czesci procedur, nalezy zastosowac sie do Instrukcji bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu funkcji, umozliwiajacej sprawdzenie prawidtowego funkcjonowania. Jezeli monitor i komputer sg prawidiowo
podtaczone ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomic¢ automatyczny test monitora, wykonujac nastepujace czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel video od ztacza z tylu komputera. Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie autotestu, odtacz kable sygnatu cyfrowego (biate ztacze) i
analogowego (niebieskie ztacze) od ztaczy z tylu komputera.

3. Wiacz monitor.

Na ekranie powinno zosta¢ wyswietlone ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle), jezeli monitor nie wykrywa sygnatu video i dziata prawidlowo. W
czasie trybu autotestu, dioda zasilania LED ma zielony kolor. Rowniez, w zalezno$ci od wybranego wejscia, bedzie przewijane na ekranie w sposdb
ciaqgly, jedno z pokazanych ponizej okien dialogowych.

No DVI-D cable

No VGA cable

4. To okno jest réowniez wyswietlane podczas normalnego dziatania systemu, jezeli zostanie odtgczony lub uszkodzony kabel video.
5. Wytacz monitor i podtacz ponownie kabel video; nastepnie wtacz komputer i monitor.

Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma obrazu, sprawdz kontroler video i komputer; monitor dziata prawidtowo.

ﬂ UWAGA: Funkcja autotestu nie jest dostepna w trybach video S-Video, Composite i Component.

Wbudowana diagnhostyka

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne pomagajace w okresleniu, czy wystepujacy nietypowy wyglad ekranu jest wewnetrznym problemem
monitora lub komputera i karty graficznej.

m UWAGA: Whbudowang diagnostyke mozesz uruchomic tylko, kiedy przewdd wideo jest odtaczony i monitor jest w trybie samotestu.

Aby uruchomi¢ wbudowang diagnostyke:

1. Upewnij sig, czy ekran jest czysty (brak drobinek kurzu na powierzchni ekranu).
2. Odtacz kabel(e) wideo od ztacza z tylu komputera lub monitora. Monitor przejdzie teraz do trybu autotestu.
'

3. Naci$nij i przytrzymaj jednocze$nie przez 2 sekundy przyciski
4. Doktadnie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.
'

Iy

na panelu przednim. Pojawi sie szary ekran.

Ponownie nacis$nij przycisk *7° na panelu przednim . Kolor ekranu zmieni sie na czerwony.
Sprawdz, czy na wyswietlaczu nie wystepuja nieprawidtowosci.
Powtdrz czynnosci 5 i 6 w celu sprawdzenia wys$wietlania na ekranach zielonym, niebieskim i biatym.

No o

Test jest zakonczony po wySwietleniu biatego ekranu. W celu zakoniczenia, nacis$nij ponownie przycisk 1

Jesli nie wykryto zadnych nieprawidtowos$ci obrazu ekranowego z uzyciem wbudowanego narzedzia diagnostycznego oznacza to, ze monitor dziata normalnie.
Sprawdz karte video i komputer.

Powszechne problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogdlne informacje dotyczace powszechnych probleméw z monitorem, ktére moga wystapi¢ i mozliwe rozwigzania tych probleméw.

|__Powszechne symptomy | Co sie dzieje | Mozliwe rozwiazania |
|Brak video/Wytaczona dioda |Brak obrazu | 1 Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidtowo podtaczony i |
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LED zasilania

Zamocowany.

Sprawdz, czy dziata prawidtowo gniazdo zasilania, uzywajac dowolnego innego
urzadzenia elektrycznego.

Upewnij sig, ze zostat do konca naci$niety przycisk zasilania.

Brak video/Wtaczona dioda
LED zasilania

Brak obrazu lub brak jasnosci

Zwigksz elementy sterowania jasnosci i kontrastu poprzez OSD.

Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.
Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

Staba ostro$¢

Obraz niewyrazny lub nieostry

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Wyeliminuj przediuzacze wideo

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Zmien rozdzielczo$¢ video na prawidtowy wspdiczynnik proporcji (16:10).

Drzacy/niestabilny obraz video

Falujacy obraz lub przerywanie
ruchu

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Sprawdz czynniki $rodowiskowe.

Zmien usytuowanie monitora i wykonaj test w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Na ekranie LCD pojawiajq sie
plamy

Klika razy wiacz i wytacz zasilanie.
Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

\Wypalone piksele

Na ekranie LCD pojawiajq sie
liasne plamy

Klika razy wiacz i wytacz zasilanie.
Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

Problemy z jasnoscia

Obraz za ciemny lub za jasny

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.
Wyreguluj elementy sterowania jasnos$ci i kontrastu poprzez OSD.

Znieksztalcenia geometryczne

Ekran nie jest prawidiowo
wysrodkowany

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.
Wyreguluj elementy sterowania jasnos$ci i kontrastu poprzez OSD.

UWAGA: Podczas uzywania ‘2: DVI-D', nie sq dostepne regulacje
pozycjonowania.

Poziome/pionowe linie

Na ekranie wys$wietla sie jedna|
lub wiecej linii

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy linie te wystepujg rowniez w
trybie automatycznego testu.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

UWAGA: Podczas uzywania ‘2: DVI-D’, nie s dostepne regulacje Zegar pikseli i Faza.

Problemy dotyczace
synchronizacji

Obraz na ekranie jest
pomieszany lub pourywany

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy réwniez w trybie autotestu obraz jest
rowniez pomieszany.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygigtych lub potamanych szpilek.
Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

Zagadnienia zwigzane z
bezpieczenstwem

\Widoczny dym lub iskry

Nie nalezy podejmowac zadnych czynnos$ci usuwania usterek.
Natychmiast skontaktuj sie z firma Dell.

Okresowe problemy

\Wadliwe dziatanie monitora
pojawia sig i zanika

Upewnij sig, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidiowo podtaczony i
zamocowany.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy rowniez w trybie
automatycznego testu pojawiajq sie okresowe problemy.

Brakujace kolory

Brak koloréw obrazu

Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.

Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidtowo podtaczony i
zamocowany.

Sprawdz, czy w ztgczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Nieprawidiowe kolory

Niewtasciwe kolory obrazu

Zmien tryb Ustawienie koloréw w menu OSD Ustawienie koloréw na Grafika lub Video, w
zaleznosci od aplikacji.

Wyprébuj innych wstepnych ustawien koloréw w menu OSD Ustawienia koloréw.
Wyreguluj warto$¢ R/G/B w menu OSD Ustawienia koloréw, jesli wytaczona jest funkcja
Zarzadzanie kolorami.

Zmien Format wejscia koloréw na PC RGB lubr YPbPr w menu OSD Ustawienia
zaawansowane.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Utrzymywanie sie statego
obrazu na monitorze po
pozostawieniu go przez
diuzszy czas

Na ekranie pojawia sie staby
cien z obrazu
statycznego

Uzyj funkcji Zarzadzanie zasilaniem w celu wytaczenia monitora w czasie, gdy nie jest
uzywany (dalsze informacje znajdujg sie w czesci Tryby zarzadzania zasilaniem).
Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmieniajqcego sie wygaszacza ekranu.

Problemy specyficzne dla produktu

Specyficzne symptomy

| Co sie dzieje

Mozliwe rozwigzania
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Za maty obraz na ekranie

Obraz jest wy$rodkowany na

ekranie ale nie wypetnia catego

obszaru widzenia

Sprawdz ustawienie Wspotczynnik skali w menu OSD Ustawienia obrazu
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Nie mozna wyregulowac
monitora przyciskami na
panelu przednim

OSD nie wy$wietla sie¢ na
ekranie

Wytacz monitor, odtacz przewdd zasilajacy, a nastepnie podtacz go z powrotem i wiacz
monitor.

Brak sygnatu wejscia po
naci$nieciu elementéw
sterowania uzytkownika

Brak obrazu, dioda LED Swieci
na zielono. Po nacisnieciu
przycisku "+", "-" lub "Menu",
pojawia sie komunikat "Brak
sygnatu wejscia S-Video", lub
"Brak sygnatu wejscia
Composite” lub "Brak sygnatu
wejécia Component”

Sprawdz zrodio sygnatu. Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, poprzez przesuniecie myszy lub nacisniecie dowolnego przycisku
na klawiaturze.

Sprawdz , czy zrodto video ustawione na S-Video, Composite lub Component jest
podtaczone do zasilania i odtwarza video.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidlowo podtaczony. W razie potrzeby podtacz
go ponownie.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz video.

Obraz nie wypetnia catego
ekranu.

Obraz nie wypetnia wysokosci
lub szerokosci ekranu

Jest to spowodowane réznymi formatami video (wspotczynnik proporcji) DVD, monitor
moze wyswietla¢ na calym ekranie.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

& UWAGA: Po wybraniu trybu DVI-D, nie jest dostepna funkcja Automatyczn regulacja .

Problemy dotyczace USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala szeregowal)

Specyficzne symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwiazania

Nie dziata interfejs USB

Nie dziatajg urzadzenia
peryferyjne USB

Sprawdz, czy monitor jest WLACZONY.

Podtacz ponownie do komputera kabel przesytania danych.

Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne USB (ztacze pobierania danych).
Wytacz, a nastepnie wigcz ponownie monitor.

Uruchom ponownie komputer.

Niektore urzadzenia USB, takie jak zewnetrzny przenos$ny dysk twardy, wymagajg
zasilania pragdem o wyzszej mocy; podtacz urzadzenie bezposrednio do systemu
komputerowego.

\Wolne dziatanie wysokiej
szybkosci interfejsu USB 2.0.

\Wolne dziatanie lub brak
dziatania urzadzen
peryferyjnych wysokiej
szybkosci interfejsu USB 2.0

Sprawdz, czy komputer obstuguje USB 2.0.

Niektére komputery posiadajg porty USB 2.0 i USB 1.1. Sprawdz, czy uzywany jest
prawidtowy port USB.

Podtacz ponownie do komputera kabel przesytania danych.

Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne USB (ztacze pobierania danych).
Uruchom ponownie komputer.

Problemy z panelem dzwiekowym Dell™

Powszechne symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwiazania

Brak dzwieku

Brak zasilania panela
dZzwiekowego - wytaczony
wskaznik zasilania

Obrd¢ pokretto Zasilanie/Glosnos$¢ panelu dzwigkowego w kierunku wskazéwek zegara,
do pozycji $rodkowej; sprawdz, czy $wieci wskaznik zasilania (zielona dioda LED) z
przodu panelu dzwiekowego.

Sprawdz, czy kabel zasilajacy panela dzwiekowego jest podtaczony do zasilacza.

Brak dzwieku

Panel dzwiekowy jest zasilany

- wtaczony wskaznik zasilania

Podtacz kabel wejscia liniowego audio do gniazda wyjscia audio komputera.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnosciq systemu Windows na wartos$ci
maksymalne

Odtwdrz klika elementéw audio z komputera (np. ptyte audio CD lub MP3).

Obré¢ pokretto Zasilanie/Gtosnos¢ na panelu dzwiekowym w kierunku zgodnym ze
wskazéwkami zegara, aby zwiekszy¢ poziom glo$nosci.

Oczys$¢ i wiéz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Wykonaj test panela dzwiekowego, wykorzystujac inne zrodto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD).

Znieksztalcony dzwiek

Jako zrdodto dzwieku
wykorzystywana jest karta
dzwiekowa komputera

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda karty
dzwiekowej.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnoscig systemu Windows na wartosci
Srodkowe.

Zmniejsz gto$nos¢ aplikacji audio.

Obrdé¢ pokretio Zasilanie/Glosno$é na panelu dzwiekowym w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara, aby obnizy¢ poziom gtos$nosci.

Oczys$¢ i wiéz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Wykonaj usuwanie probleméw karty dzwiekowej komputera.

Wykonaj test panela dzwigkowego, wykorzystujac inne zrédto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3).

Znieksztatcony dzwiek

Uzywane jest inne zrodto
audio

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.

Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda zrddta
audio.

Zmniejsz gto$nos¢ zrodta audio.

Obré¢ pokretio Zasilanie/Glo$nosé na panelu dzwiekowym w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara, aby obnizy¢ poziom gtos$nosci.

Oczys$¢ i wtdz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Niezrownowazone wyjscie
dzwieku

Dzwiek tylko z jednej strony
panela dzwiekowego

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
Sprawdz, czy wtyka wej$cia liniowego audio jest catkowicie wsunigta do gniazda karty
dzwiekowej lub zrédta audio.

Ustaw wszystkie elementy sterowania balansem audio systemu Windows (L-R) na
pozycje $rodkowa.

Oczy$¢ i wtdz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.




Wykonaj usuwanie probleméw karty dzwiekowej komputera.
Wykonaj test panelu dzwiekowego, wykorzystujac inne zrodto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD).

Niski poziom gto$nosci

Glosnos¢ jest za mata

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.

Obré¢ pokretito Zasilanie/Gtosnos¢ na panela dzwiekowego w kierunku zgodnym ze
wskazowkami zegara, na maksymalng gto$nosc.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gtosnoscig systemu Windows na wartosci
maksymalne.

Zwieksz glosnoéé aplikacji audio.

Wykonaj test panela dzwigkowego, wykorzystujac inne zrdédto audio (np. przeno$ny
odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3).

Powrét do spisu tresci



file:///C:/data/Monitors/2208WSFF/po/ug/index.htm

